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y4eOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTHUKM U IepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akamesa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ogoopeHa Juist peanuzanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kageapsl JIMHTBUCTHKU M IEpeBOAA

[IpoTrokonm oT 20 1. Ne

3aB. kadenpoii T.B. Axawesa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ooopeHa Juist peanuzanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kadeapsl JIMHTBUCTHKU M epeBOAa

[IpoTrokom oT 20 . Ne
3aB. kadenpoii T.B. AkamieBa

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u o1o0peHa s peanusaruu B 2027 - 2028
y4eOHOM roay Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTUKM U IepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadenpoit T.B. AkameBa

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u o1o0peHa s peanusaruu B 2028 - 2029
y4eOHOM roay Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTUKM U TIepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne
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1 Ilesiu ocBOEHUSI TMCHMILTHHBI (MOYJIs1)

enssmMu ocBoeHust qucuuIuHbl «[ IpakTHYeCKU Kype IIEPEBOIa) ABIISIIOTCSA:

dbopMupoBaHME M pa3BUTHE 3HAHWM, yMEHUH M HABBIKOB, OTHOCAIIMXCA Kak K
COOCTBEHHO TEPEBOTYECKON JIEATETBbHOCTH, TaK W K COMYTCTBYIOIIMM €H acleKkTraMm
npodeCCHOHAIBHONW paboThl (TakuM, paboTa CO CIIOBApSIMU M CIPABOYHHUKAMH, MPUHITATIAMU
o opMIICHUS TIEPEBOAYECKON TOKYMEHTAIINH, BOIPOCAMU MEPEBOTIECKOM ITHKH, ONITUMU3AIHEH
CaMOCTOSITEIbHON paOOTHI U 1. ).

2 MecTo IMCHHUIIMHBI (MO/1YJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM MPOorpaMmMsbl

Hucuunnuua IlpakTuueckuil Kypc mnepeBoja (aHIMIMICKUANM $3bIK) BXOJUT B 4YacTh
y4eOHOTro Mm1aHa GopMUPYEMYIO0 YIaCTHUKAMH 00pa30BaTeIbHbIX OTHOIICHHH 00pa3oBaTEIbHOM
POTrpamMMBlI.

Jng  u3ydeHus  JAUCUMIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HaHHWS  (YMEHHUs,  BJaJeHUus),
c(hOpMHUPOBAHHEIE B PE3YIbTATE U3yUEHUS TUCITUTUINH/ TIPAKTHK:

[IpakTrueckuit Kypc mepBoro MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTITUHCKHH S3BIK)

[TpakTryeckast rpaMMaTUKa (QHTITMHCKUN SI3BIK)

CoBpeMEHHBII HHOCTPAHHBIN SI3bIK (AHTJIUICKUH A3BIK)

HNHoCTpaHHBIH SI3bIK

3Hanus (YMEHUS, BIaJICHUs), MOJTYyYCHHBIC TIPH MU3yYECHUU JAHHOW JUCIMILTUHBI OyIyT
HEOOXOIUMBI 17151 U3YUEeHUSI AUCIUTLIINH/TIPAKTHUK:

[IpakTHKyM yCTHOTO U MUCHMEHHOTO MEePeBO/Ia (AHTITMIUCKUN SI3BIK)

[TpousBoCcTBEHHAs - MPAKTHUKA IO MOJYUYEHUIO TPO(HECCUOHATBHBIX YMEHUN U OIbITA
npodeccuoHaNbHOM AeITeIbHOCTH

[ToaroroBka k craue u cada rocy1apCTBEHHOTO HK3aMEHa

3 Komnerenuuu odyuyamwuerocsi, popMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) U IJIAHUPYeEMBble Pe3ya1bTAThl 00y4eHH sl

B pesynprare ocBoenms aucturiuHbl (Momynsi) «lIpakTudeckuit Kypc mepeBojaa
(aHTIHIICK U S3BIK)» 00 yUaIONIUICS TOMKEeH 001a/1aTh CISAYIOITIMHI KOMIIETCHITHSIMHU:

KO,Z[ HHJAUKATOpa I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTUIXXCHUA KOMIICTCHIITM

[1K-2 Crocob6eH mpUMEHSTh B MPAKTUKE YCTHOM M MHCHhbMEHHON peYd HOPMBI COBPEMEHHOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

[K-2.1 Pemaer  nauHrBMCTHMYECKHME — 3aJaud,  BKJIIOYAIOI(UME  ITOHUMAaHUE
(oHEeTHYECKUX, JIEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX, CIO0BOOOpPAa30BaTEIbHBIX
ABICHUA M  3aKOHOMEPHOCTeW  (PYHKIIMOHUPOBAHHUS  HM3y4aeMbIX
MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB.

[1K-2.2 OcCymiecTBIsSIET MEKKYJIbTYPHYI0O KOMMYHHUKAIlMI0O B COOTBETCTBHM C
MPUHATBIMU HOpMaMH )41 nmpaBujiaMunu B PA3INIHBIX CUTyalusax
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSL C ONMOPON HA JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUE
3HAHUJ.




4. CTpyKTypa, 00bEM U colepKaHue TUCUUTLTHHBI (MOIYJIs1)
OO0mmast TpyI0eMKOCTh AWCIMILTUHBI COCTaBiseT 4 3aueTHbIX eauHui 144 akasn. 4acoB, B TOM
YHCIIe:
— KOHTaKTHas paboTa — 52,2 akal. 4acoB:
— ayauTopHas — 52 aKkaj. 4acoB;
— BHeayautopHas — 0,2 akaj. 4acos;
— camocrosTenpHas padorta — 91,8 akax. 4acos;
— B popMe npaxTHuecKoi moarotoBku — 0 akas. 4ac;

®dopma aTTecTaluy - 3a4eT

AynuropHas
KOHTaKTHas pabora
(B akap. yacax)

dopma TEKyILEero
Bun KOHTPOJISI
CaMOCTOSATENbHOU |  YCIIEBAEMOCTH U
paboThI MPOMEKYTOYHOM
aTTecTaluu

Kon
KOMIIETEHIIMH

Pasnen/ rema
JIACHMILTAHE

Cemectp

nab. | mpakr.
3aH. | 3aH.

Jlek.

CamocrosiTenbHas
paborta cTymeHTa

1. I'pamMmmaTuueckue
0CcOOEHHOCTH NEPEBOIA.

CamocTosTenbHOe
u3ydeHue y4eOHOH
JIUTEPATypPhL.
[IpakTuaeckue

1.1 IlepeBoa unbuUHUTHBA U yIpaKHEHHS 10
MHOUHUTHBHBIX 00OPOTOB. N3y4eHHBIM TecT, KOHTPOIBbHAS
IlepeBon  mpuwactus u 4 TEMaM. pabora, IK-2.1,
MPUYACTHBIX 000pOTOB. [MuceMeHHbII MTUCHMEHHBIH [K-2.2
IlepeBox  repynaus u NepEBOJ NepeBo, OIpPOoC.
repyHINAIBHBIX 000POTOB. IIPeIOKEHUH 1
TEKCTOB C
HCTIONb30BAaHUEM
M3y4YEHHBIX
KOHCTPYKIUH.

CaMOoCTOSITEIbHOE
u3ydyeHue y4eOHoM
JIUTEPATYpPHI.
IIpakTnueckue
YIPaXHEHUS 110

H3YyYEHHBIM Tect, KOHTpOJIbHAS
1.2 MopanpHble TIaroyisl U 2 TEMaM. paborta, I1K-2.1,
UX DKBHUBAJICHTEL. [TuceMeHHBIH MMUCbMCHHEINA I1K-2.2

epeBo TIepeBo/l, OIpocC.
TIPEJIOKEHUH U

TEKCTOB C

HCIIOJIb30BAHUEM
H3YYEHHBIX
KOHCTPYKITUH.




CamocrosTenbHOe
u3ydeHHue y4eOHOH

cinoBocouetanus. IlepeBon
3aroJI0BKOB.

SI3BIKA HA PYCCKUU
H C PYCCKOTO Ha
AHTJINHCKUH.
VYcTHBIN nEpeBos

JIATEPATYpPHI.
[IpakTuueckue
YIpaXXHEHUS 110
U3y4EHHbIM Kontponbnas
1.3 TlepeBox rnarojioB B i P
TEMaM. pabora, I1K-2.1,
MACCUBHOM 3ajore. 3 . .
[MuceMeHHbII MTUCHMEHHBIH [K-2.2
Ilepenaua apTukis.
epeBo MIEpEBO/I.
MIPEJIOKEHUH U
TEKCTOB C
HCTIONb30BaHUEM
H3yYCHHBIX
KOHCTPYKITUH.
CamocrosTenpHoe
u3ydyeHue y4eOHoMH
JIUTEPaTypHI.
IIpakTnueckue
TIPKHEHHUS 110
1.4 TlepeBon 3MpaTHIECKUX ynp
N W3y4YCHHBIM KonrponbHas
KOHCTPYKLHH.
TEMaM. paborta, I1K-2.1,
DTUNTHYecKue u 2 . .
[MuceMeHHBIN MACHEMEHHBIN I1K-2.2
OTpHUIATEITbHBIC
HEepeBO. MIEPEBOI.
KOHCTPYKIIHH. N
MPEIOKEHU U
TEKCTOB C
HCTIONb30BaHNUEM
H3yYCHHBIX
KOHCTPYKITUH.
HWroro no pazneny 11
2. Jlexcnyeckue OCOOEHHOCTH
repeBoia.
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
Marepuana o
JTAHHBIM TEMaM.
2.1 MHOro3Ha4Hble CIOBa. YnpaxHeHus.
MHTepHanmoHanpHbIe ClIOBA 5 [TuceMeHHBIH Onpoc. JIukTaHT. I1K-2.1,
u «IOXHBIC TIPY3bs MePEBO/I C Tlepeson. IK-2.2
MePEBOAYHKA. aHIIIMICKOTO
SI3BIKAa HA PYCCKUU
U C PYCCKOTO Ha
AHTIIUHACKUH.
VYcTHBIN nEpeBos
7
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
2.2 MaTepHaia mno
MHoro¢hyHKIIOHATbHBIE JIAHHBIM TEMaM.
cJoBa. Heonoruzwmer. VpaxxueHus.
Awmepukanusmbl.  [lepeBon 4 [IncemenHbIN Onpoc. JIukTaHT. IK-2.1,
CJIOBOCOYETAHUIA. MePEeBO/I C Tlepeson. [K-2.2
CBobosHbIE AHTJIMHACKOTO




Paz6op
TEOPETHYECCKOTO
Marepuana o
JTAHHBIM TEMaM.

2.3 Dpaseosoruueckue
€IMHMIBI, TOCIOBHLBI U YIP@KHCHHL.
TIOTOBO I(’I/I O0pasHbie 8 10,9 TTuchmennbiit JlukTant. IlepeBon IK-2.1,
PKH. p ' MepeBo/I ¢ P ’ IK-2.2
SI3BIKOBBIE CpenCTBa. .
. AHIIIMICKOTO
IlepeBon peanuil. o
SI3bIKA Ha PYCCKUIA
U C PYCCKOTO Ha
AHTTUICKUN.
VerHbIl IEpeBog
Paz6op
TEOPETHYECKOTO
Marepuana no
JTAaHHBIM TEMaM.
2.4 Ilepenaua HMEH YnpaxxHeHus.
o Kontponbnas
COOCTBEHHBIX ITuceMeHHBbIH I1K-2.1,
4 10 pabota. JIukTaHr.
(TpaHcKpuUnus, HEPEBOJ C Tepezox IK-2.2
TpaHCIUTEpAIKs, TIEPEBOI). AHTIIUHCKOTO p ’
SI3bIKA Ha PYCCKUM
U C PYCCKOTO Ha
AHTIUUCKUN.
VerHbIl IEpeBog
HWroro no pazneny 21 359
Hroro 3a cemectp 32 39,9 3a4éT
3. YcTHBIN nIepeBof
[IucemenHBIN
MepeBo/I ¢ .
PeBOaL [NocnenosarenbHbIi
3.1 Jlekcnueckue AHIIIMICKOTO
TpaHchopMaluu npu 10 26 | A3BIKa Ha PYCCKMIA TICPEBOIL OTPBIBKA. TIK-2.1,
P p p Py KonTtpomnbHslii [K-2.2
nepeBoze. U C PYCCKOTO Ha
L MIEPEBO/I.
AHTITUACKUI.
VcrHbIl IEpeBo.
o [TocnenoBarenbHbIN
3.2 Anamuz, Qukcauus u YcTHBIN IEpeBo/I ¢ A
HepPEeBOJT OTPHIBKA.
nepenaya uHGOpMaMu mpu MOCJIEAYIOIIUM . IK-2.1,
10 |259 JBycropoHHui
MOCJIEI0BATEILHOM MEPEBOTIECKUM [K-2.2
HepPEeBOJT OTPHIBKA
MepeBOJIE C JIUCTA. aHAJIM30M.
WHTEPBBIO.
HWroro no pazneny 20 |519
Hroro 3a cemectp 20 51,9 3a4ET
Hroro no nuciuiinHe 52 91,8 3a4eT




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

1. TpamunmoHHbIe 00pa30BaTENbHBIE TEXHOJOTHH OPHEHTUPYIOTCS Ha OpraHU3aIUIo
0o0pa3oBaTeNbHOTO  Mpollecca, MPEANOaralilylo MpsIMYyl0 TPaHCISIUI 3HAHUW — OT
MpernoaaBarelis K CTyIeHTY (MPEeuMYIECTBEHHO Ha OCHOBE OOBSICHHUTEIhHO-ULUTFOCTPATHBHBIX
METOJIOB 00yueHHUsI). YueOHas ACSITeIbHOCTh CTYJ€HTa HOCUT B TaKUX YCJIOBHUAX, KaK MPaBUIIO,
PENpONYKTUBHBIA XapaKTep.

[IpakTuueckoe 3aHsTHE, MOCBSIIEHHOE OCBOCHUIO KOHKPETHBIX YMEHHUI M HABBIKOB I10
MPEAJI0KEHHOMY aJITOPUTMY.

2. TexHomoruu mpoOIEMHOTO O0yUEHHUS — OpraHu3aius o0pa3oBaTEILHOTO Ipolecca,
KOTOpasi MpearoiaraeT MOCTaHOBKY MPOOJIEMHBIX BOIPOCOB, CO3JaHUE YUEOHBIX MPOOIEMHBIX
CUTYalui JJIsl CTAMYJIMPOBAHUS aKTUBHOU IMO3HABATEIbHON 1€ATEIbHOCTH CTYIEHTOB.

®opmbl y4eOHBIX 3aHATHUH C UCTIOIb30BaHUEM TEXHOJIOTHIA MPOOIEMHOT0 00yUeHUS:

[IpakTnueckoe 3aHsATHE B (opMe NIpakTHUKymMa — OpraHu3aus ydeOHOH paboThl,
HANpaBlieHHAs Ha PEIICHHE KOMILIEKCHOW Yy4eOHO-II03HABAaTENbHON 3aJaud, TpeOyrommel OT
CTyJEHTa IPUMEHEHHU KaK HAyYHO-TEOPETUUECKUX 3HAHUM, TaK U MPAKTUYECKUX HABBIKOB.

[IpakTHyeckoe 3aHATHE HAa OCHOBE Kelc-MeTo/1a — 00y4eHHE B KOHTEKCTE MOACTHPYEMOM
CUTYAIIH, BOCTIPOU3BOSIICH peabHbIC YCIOBHS HAYYHOH, TPOU3BOACTBEHHOM, OOIIIECTBEHHOMN
nestenbHOCTH. OOyyaromyecsi TOJDKHBI MPOAHATH3UPOBATh CUTYaIUIO, pa3o0paThCsi B CYTH
npo0iieM, MPeUI0KUTh BOZMOXKHBIE PEIIeHUs U BBIOpaTh Jy4iiee n3 HuX. Keiicel 6azupyrorcs Ha
peasbHOM (PaKTUYIECKOM MaTepHalle MU JKe MPUOIMKEHBI K PeaTbHOM CUTYAIIHH.

3. UrpoBble TEXHOJIOTUU — OpraHMU3aIys o0pa30BaTeILHOrO MpOIecca, OCHOBaHHASI Ha
PEKOHCTPYKIIMU MOJIeTIEH MOBEICHUSI B pAMKaX MPEAJIOKEHHBIX CLICHAPHBIX YCIOBUM.

®opMbI yIeOHBIX 3aHATUH C UCTIOJIb30BAHUEM HTPOBBIX TEXHOJIOTHI:

YyeOnass urpa — ¢opmMa BOCCO3IaHUS MPEAMETHOTO M COLUATBHOTO COACPKAHUS
Oynymeil npodecCHOHaIbHOM NeATeNbHOCTH CHEHaTUCTa, MOAEIUPOBAHUSA TaKUX CHUCTEM
OTHOILLIEHU, KOTOPBIE XapaKTEPHBI JIJISl 3TOM JIEATEIbHOCTH KaK 1IeJIOTO.

PoneBass urpa — uMuTanMs WIM PEKOHCTPYKIHUS MOJEJIEH pOJIEBOTO MOBEACHUS B
MPEJIOKEHHBIX CLIEHAPHBIX YCIOBHUSX.

4. TexHOJOTHH MPOEKTHOTO OOYYEeHHsI — OpraHu3anus o0pa3oBaTeNbLHOTO IMpolecca B
COOTBETCTBUHU C aJIFOPUTMOM IIOATAIMHOTO PELICHHUS MPOOJEMHOW 3alaydl WM BBIIOJHEHHS
yueOHoro 3ananus. [IpoekT mpeanonaaraeT COBMECTHYIO YIeOHO-TI03HABATEIBHYIO JIEATEIBHOCTh
TPYNIbl CTYJEHTOB, HAMIPABJICHHYIO Ha BbIPAaOOTKY KOHIEMIMH, YCTAaHOBJICHHUE LIeNiel U 3ajad,
(GOPMYITUPOBKY OXHIAEMBIX PE3yIbTAaTOB, OMNPEICICHUE MPHUHIMIIOB W METOJIUK PEIICHUS
MOCTaBJIEHHBIX 3ajay, IUIAHUPOBaHWE XOAa palOOThl, MOUCK JOCTYNHBIX W ONTHMAaJIbHBIX
pPECYpCOB, MOATANHYIO pEATU3allMI0 IJIaHa pabOThI, MPE3CHTAIMIO PE3yJbTaTOB paldOTHI, HX
OCMBICITIEHUE U PEDIICKCHIO.

OCHOBHBIE THUIIBI IPOEKTOB:

NudopmannoHHbplii  MpOeKT — y4yeOHO-TO3HABAaTENIbHAS JACSITENBHOCTH C  SPKO
BBIPAXCHHOW 3BPUCTUYECKON HAMPABICHHOCTHIO (TTOUCK, 0TOOP M cCUCTeMaTH3amus HHGOpMaIun
0 KakoM-TO 00BEKTe, 03HAKOMJIEHHE YYAaCTHHUKOB MPOEKTa C 3TOW MH(OpMalMel, ee aHaIu3 U
o0o01IeHune 17151 Mpe3eHTauy 60see HIMPOKON ayTUTOPHH).

5. HTepakTUBHBIE TEXHOJOTUU — OpraHu3alus 00pa30BaTENbHOIO IMpoliecca, KOTopas
MPEAIIONAracT aKTUBHOE U HEJIMHEMHOE B3aMMOJICMCTBUE BCEX YUYACTHUKOB, JOCTHKEHUE HA 3TOU
OCHOBE JIMYHOCTHO 3HAYMMOIO JUIsi HHUX oOpa3oBaTelbHOTO pe3ynbrata. Hapsny co
CHEIUAM3UPOBAaHHBIMA ~ TEXHOJOTHUSIMH  TaKOro  pojJa MNPUHIUN  HWHTEPAKTUBHOCTHU
IpOCJIEeKUBAaETC B OOJIBIIMHCTBE  COBPEMEHHBIX  0Opa30BaTENbHBIX  TEXHOJOTHUH.
MHTepakTUBHOCT MOJpa3yMeBaeT CyObeKT-CyOhEeKTHBIE OTHOIICHUS B X0JI¢ 00pa30BaTEILHOTO
mpolecca 1, Kak cieicTue, GopMUpoBaHHE caMOpa3BUBAOLIEiiCs HHPOPMAIMOHHO-PECYPCHOM
CpEJBl.

CeMuHap-aucKyccHs — KOJUIEKTUBHOE 00CYXK/IeHHE KaKOro-Tu00 CIIOPHOT0 BOIIPOCa,



npoOJeMbl, BBIABICHHE MHEHUH B Tpymne (MEXrpylIoBOH AMajior, JUCKYCCHUS Kak
CIIOP-TUAJIOT).

6. udopmMarimoHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIE 00Pa30BaTEIbHbBIC TEXHOJIOTHH — OPTaHU3aIUs
00pa30BaTENBLHOrO MPOLIECCa, OCHOBAHHAS HAa IPUMEHEHUH CIEIMATM3UPOBAHHBIX IPOIrPaMMHBIX
Cpel ¥ TEXHUYECKUX CPEACTB paboThl ¢ HH(pOpMALIUEH.

@®opMbl yuyeOHBIX 3aHATHH C HCMOJIb30BaHHEM HH(POPMALMOHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIX
TEXHOJIOT U

[TpakTryeckoe 3aHsTre B (hOpME MPE3EHTALMH — IIPEACTaBIECHUE PE3YIbTATOB IPOEKTHON
WIN MCCIIEI0BATENbCKOM eSITEIbHOCTH C MCTIOIb30BAHUEM CIEIIMATM3UPOBAHHBIX TPOTPAMMHBIX
cpex.

6 YueOHO-MeTOUYeCKOe 0OecnieueHHe CaMOCTOSITeILHOI padoThI 00ydarommxcst
IIpencraBneno B npuioxeHuu 1.

7 OneHOYHBIE CPeACTBA AJIsl NPOBEACHHS MPOMEKYTOYHOM ATTeCTAMHI
IIpencraBneHsl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAUYecKOe M MH(OPMAIIMOHHOE 00ecnevyeHHe JUCIUIIMHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas1 IMTEpPaTypa:

1. Axamesa, T. B. O0y4denue ycTHOMY nepeBony : yueOHnoe nocooue / T. B. Akamresa, H.
M. Paxumosa ; MI'TV. - Maraurtoropck : MI'TY, 2016. - 1 snextpon. ont. auck (CD-ROM). -
3armn. c TUTYIL JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2681. pdf&show-dcatalogues/l/ll3l

504/2681.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - Tekcr
3JIEKTPOHHBIN. - CBeienust qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. baknbikoBa, T. FO. Business Industry : yueOHo-meToauueckoe mocodue / T. FO.
baknsikoBa, M. C. I'amsimosa ; MI'TVY. - Marautuoropck : MI'TVY, 2018. - 1 a5iekTpoH. onT. 1ucK
(CD-ROM). - 3ar. C TUTYIL 9KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3541.pdf&show=dcatalogues/1/1515
186/3541.pdf&view=true (mata oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooOobekr. - Tekcr
anekTpoHHBIN. - ISBN 978-5-9967-1116-1. - CBenenus noctymnubl Takke Ha CD-ROM.

3. Axamesa, T. B. [IpakTukyMm 1Mo mepeBOAy CHEIHMATIbHBIX TEKCTOB: METALIYPrUsl U
ousHec-nporeccs : npakTukyMm / T. B. Akamesa, H. M. Paxumosa ; MI'TY. - MarauToropck :
MI'TY, 2017. - 1 osnmekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. oskpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3011.pdf&show=dcatalogues/1/1134
962/3011.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekr. - Teker
3JIEKTPOHHBIN. - CBeenust qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

0) lonotHuTeIBHAS IUTEPaTypa:

1. Tlonskosa, JI. C. JIekcuKo-rpaMMaTH4YE€CKHE TPYIAHOCTH TEXHUYECKOTO TEpPeBojia C
AHTJIMACKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUi : ydueOHO-MeToamdeckoe nocodue / JI. C. Ilomskosa, 1O. B.
IOxaxoBa ; MI'TY. - Maruurtoropck : MI'TY, 2017. - 1 snextpon. onrt. auck (CD-ROM). - 3ari.
c TUTYII. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408. pdf&show-dcatalogues/l/ll39
716/3408.pdf&view=true (nara oopamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT aHri., pyc. -
Tekcr : anextporHbI. - ISBN 978-5-9967-1045-4. - CBeieHUs TOCTYITHBI TAKXKE Ha CD-ROM.

2. [IpakTukym o rnepeBo.ly peueii 1 HHTepBbIo : yueOHoe nocodue / U.B. I'ynsesa,



JLLA. ITaceunas, M.O. Caurupesa, B.E. llepobuna. — Opendypr : OI'Y, 2016. — 139 ¢c. — ISBN
978-5-7410-1481-3. — TekcT : aneKTpoHHbIH // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OMOITHOTEYHAS

cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/98162 (nata oopamenus: 08.02.2020). —
Pexxum noctyna: jist aBTOpH3. MOJIb30BATEIICH.

B) MeToan4eckue yKa3aHusi:

Cuctema 3a7aHuil TPAKTUYECKHX 3aHATUH Kypca OpUEHTHPOBAHA Ha peIICHHE
CJIEAYIOLIMX METOJUYECKUX 3aa4:

1. 3HAKOMCTBO CTYJIEHTOB C OCHOBHBIMHM JIEKCHYECKHMH, TIPaMMAaTHYECKUMHU U
CHUHTAKCUYECKMMHU TPYAHOCTSIMH, C KOTOPBIMHU CTAJIKUBAETCS IEPEBOTUHK.

2. CoBepIlIeHCTBOBaHUE HABBIKOB M YMEHHI IPUMEHSTH Pa3JInYHbIE CIOCOOBI U IPUEMBI,
HE00XO0UMBIE [T OCYLIECTBICHUS aIEKBaTHOTO I1EPEBOA.

3. O0y4eHue nepeBoy TEKCTOB Pa3HBIX CTHIICH U KAHPOB.

4. O0yueHue CTyIeHTOB NIPEO00JIEBATh IEPEBOAUECKUE TPYIHOCTH

Kypc o0ydeHusi cOCTOMT HMCKIIOYUTEIBHO W3 MPAKTUYECKUX 3aHSATHH, HAa KOTOPBIX
CTYAEHTBbl 3HAKOMSATCS C TEMAaTUKOM M NpoOJEMAaTUKOM IUCHMIUIMHBI U COBEPIIEHCTBYIOT
HaBBIKM TIEpeBOJA, a TaKXKe OOOramialoT CBOM CIIOBapHBIA 3amac TEPMHHAMHU M3 BceX cdep
obmectBa. Ha ayauToOpHBIX 3aHATHAX INpenojaBaTelb OpPraHU3yeT MapHY, TPYIIOBYIO,
KOJIJIGKTHBHYIO PabOTy 00y4aeMbIX; CTYICHTHI OOCYXKIAIOT pa3MYHbIC BapUaHTHI NEPEBOJa,
IpUEMBl U CIIOCOOBI, HEOOXOAMMBIE Ul MEpPeBOJa TOr0 MM MHOIO TeKCTa. MeToauueckuit
anmapar JUCHMIUIMHBI MPEINoaracT HaJuuue TEKCTOB IS MPAaKTHUECKuX 3aHATui. CTyaeHTam
IPEUIaraloTcsl TEKCThl B Ta3eTHO-IYOJMIMCTUYECKOM, HAy4HOM, O(HIMAIbHO-IEIOBOM U
XYH0KECTBEHHOM CTWJISIX, YTO IO3BOJIAET NMpPU OOYUYEHUH CTYACHTOB OXBATUTh BCE ACTEKTHI
nepeBoa. Pabora ¢ yaeOHBIMU TEKCTaMU MOKET OBITh OPraHN30BaHa CIICIYIONTUM 00pa3oMm:

1. CTyneHTs! BBIIONHSIOT aHAJIU3 U IUCbMEHHBIN NIEPEBO TEKCTA CAMOCTOSITENBHO. (DT
paboTy yJammecs aenaroT 10Ma).

2. Ha 3aHSTHM CTYJEHTHI YUTAIOT MEPEBOABI M KOMMEHTHPYIOT CIOCOOBI M NPHEMBI,
KOTOPBIMH OHH I10JIb30BAJIUCH IIPU NIEPEBO/IE TOTO WIIX HHOT'O TEKCTA.

3. UcnpaBnenue npenogaBatesieM OIHIO0K BMECTE CO CTYICHTaMHU.

4. KoMMEHTHpOBaHUE IPENOJAaBaTENIEM HEU3BECTHON JIEKCHKH, a Takke OOBSICHEHHE
CHOco00B ¥ IPUEMOB, KOTOpBIE OBLIIH UCIIOIBb30BaHbI B TIEPEBO/IE.

5. UreHue cTyaeHTaMM IiepeBojia ¢ UCIpaBIeHUAMU. Bo3MOXKHA 1 ipyras opraHu3anus
paboThl B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS IOJATOTOBKM HMHOCTPAHHBIX YyYallUXcs W KOHKPETHBIX
METOAMYECKHX 3aJau IpernojaBaTens. bonbimoil o6beM Marepuana M 3aJaud, MOCTaBICHHbIE
nepea KypcoM, 00yCIIOBIMBAIOT €TI0 BHICOKYIO HAaCBIIIEHHOCTb, TPeOyIOT HHTEHCHUBHOM padoThI, B
TOM UYHUCJIE U B CAMOCTOSITEIbHOM PEXHUME.

CoOOTBETCTBEHHO, BO3PACTaCT POJIb TEKYILEro U pyOSKHOTO KOHTPOJIS, MPU3BAHHOTO
CTUMYJIUPOBaTh DPETYSIPHYIO M CHCTEMAaTHUYECKYl0 paboTy CTyAeHTOB. Tekylmuil KOHTpOJb
IperonaracT KOHTPOJIbHbIE PabOThl MO0 OCHOBHBIM TEpMHHAM, MPOHAECHHBIM MpPH HU3YYEHUU
TEMBI.

r) [Iporpammuoe odecnieuenne u UHTEepHET-pEecypcehI:

IIporpammHoe o0ecnieueHue

Haumenoanue .

1o Ne norosopa Cpoxk neiicTBUS TULIEH3UU
7Zip CBOOOIHO 0EeCCPOUHO
Bpaysep Yandex|cBobomHo OECCPOIHO
FAR Manager |cBoOomgHO OECCPOYHO




IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hassanue xypca CchlIKa

OnekTpoHHass  0a3a  MEPHOIUYECKHUX
usnanuii East View Information Services,
Hamuonanbuasa
uHGOPMAIIMOHHO-aHAIUTHYECKAS URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
cucteMma — Poccuiickuii MHASKC HAyYHOT'O
DNEeKTPOHHBIE  pecypchl  OMOTMOTEKH
MI'TY um. I'.1. HocoBa
YHuBepcurerckas UH(POPMALMOHHAS
cuctema POCCHU A

9 MaTepHaJbLHO-TEXHHYECKOE o0ecneueHne JUCIUIIHHBI (MOAYJIA)

https://dlib.eastview.com/

https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru

https://uisrussia.msu.ru

MaTepI/IaJ'IBHO'TCXHI/ILICCKOC o0OecrieueHue JUCHHUIIIIMHBI BKIIFOYACT:

MatepuanbHO-TeXHUYECKOe 00ecrieueHre TMCIUIUTMHBI BKIIIOYAET:

1. VYyeOHble ayauTOpUM IS NPOBENEHHUS MPAKTUYECKHX 3aHATUH, TPYNIOBBIX U
WHJIUBHUIYAIbHBIX KOHCYJbTAallMM, TEKYLIErO0 KOHTPOJII W IPOMEKYTOUYHOM AaTTECTalUH.
OcHamenue: MynbTUMeIMHHBIC CPEICTBA XPAHEHU S, TIEpeaul U MPeCTaBIeHNUs HHPOpMALIUH.
Kommuiekc TecToBbIX 3ajaHui AJ1s MPOBEACHUS POMEKYTOUHBIX U PyOEKHBIX KOHTPOJIEH.

2. Tlomemenus UIsI CcaMOCTOSTENbHOM paboThl  oOywaromuxcs. OcHaieHue:
[Tepconanbubie kKommbioTepsl ¢ makerom MS Office, Beixogom B MHTEpHET M ¢ JAOCTYIIOM B
ANEKTPOHHYIO HH(POPMAIIHOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

3. Ilomemenue myisg XxpaHeHUsST W TPOPHIAKTHYECKOTO OOCTY)KHBAHHUS y4eOHOTO
obopynoBanusi. OcHamenue: Llkadpr s xpaHeHuss y4eOHO-METOAMYECKON JTOKYMEHTAIIUH,
y4eOHOTr0 000pyI0BaHUS M y4eOHO-HATIISTHBIX TTOCOOHHA.




[Tpunoxenue 1
[lo mucummiune «[lpakTnueckuit Kypc mnepeBoaa (AHIVIMHCKUN SI3BIK)» IPELyCMOTpEHA
ayJUTOpPHAs U BHEAYUTOPHAs CAaMOCTOSITENbHAs paboTa 00y4yarommXCsl.
AymuTOpHas caMOCTOsTENIbHAs paboTa CTYJICHTOB IPEAINOJIAraeT peIIeHHe METOJUYECKUX
IIO3HABATEJIBHBIX 33/1a4 HAa IPAKTUYECKUX 3aHATUAX.

[TuceMeHHBIN MTepeBO]] MPEAJIOKEHHOTO TeKCTa/yIIpakHEHHUS.

Y CTHBIH epeBo MPEIOKEHHOT0 TEKCTa/yIpaskHEHHSL.

Ponesast urpa 1o nmpoOIeMHOM CUTYaITUH.

I'pynmoBoe o6cyx1eHre-UCKYCCHSI IO TPOOJIEMHON CUTYAalUH.

BrimonHenune ynpaxxHeHu, HallpaBIeHHbBIX Ha 3aKpEIUIEHHE TpaMMaTHUYEeCKUX 0COOCHHOCTEH
nepeBoja.

BrimontHeHNE yrpa)KHEHUH, HANPaBICHHBIX Ha 3aKPETUICHHE JIEKCHYECKHUX OCOOCHHOCTEH
nepeBoja.

7. BpinmonHeHue ynpaKHEHUH, HallPaBJIEHHBIX Ha OTPabOTKY U 3aKpEIUIeHHE HaBBIKOB YCTHOTO
(IBYCTOPOHHETO, MOCIEA0BATEILHOI0, CHHXPOHHOT'O [IEPEBOIA).

agrwpdE

1S

BueaynuTopHas camocrosiTenbHas paboTa CTYACHTOB MpPEIOiaraeT BBIIOJHEHHUE CIIEIyIOIUX
BUJIOB JESTENBHOCTH, a MMEHHO H3y4YEHHE JIMTEpaTypbl MO COOTBETCTBYIOIIEMY pasely ¢
popabOTKOM MaTepuaia; BHITOJHEHHS JOMAIIHUX 3aJaHUH PA3IMYHOTO XapaKTepa.

[TuchbMeHHBIH epeBOI NPEATOKEHHOTO TEKCTa/yIIpaskHEHHS.

Y CTHBIN IEpeBOT IPEAJIOKEHHOTO TEKCTa/ YIIPAKHEHHUS.

PedepupoBanue cTarbi HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

BrimonHenue ynpaxxHeHu, HallpaBJICHHBIX Ha 3aKpEIUIEHHE TpaMMaTHUYEeCKUX 0COOCHHOCTEH

nepeBoja.

5. BrlmonHeHWE yrpa)XHEHUH, HANPaBICHHBIX HA 3aKPEIUICHHE JIEKCHYECKHUX OCOOCHHOCTEH
nepeBoja.

6. BrimonHeHue ynpa)kKHEHUH, HalIPaBJIEHHBIX Ha OTPAaOOTKY U 3aKpEIUIeHHE HaBBIKOB YCTHOTO

(IBYCTOpPOHHETO, MOCIEA0BATEIBHOI0, CHHXPOHHOI'O [IEPEBOIA).

AN S

KommekcHple mpakTUUeCKHe 3a1aHus [0 TEMaM  Kypca- |

3amanue 1

Transform the given below sentences using the infinitive and translate both variants.

1. The Europeans were able to established economic ties with other regions because they relied on
superior military strength and means of transportation.

2. A writer reviews economic, political, and cultural aspects of globalization and argues that a new
form of capitalism is emerging.

3. The crisis of feudalism created such a strong motivation that new markets and resources were
sought.

4. In the first part of the fifteenth century, Europe began developing a civilization equal to the
richest and most sophisticated cultures of the East.

5. A reporter found the group positively middle class, not wealthy or well-connected but simply
comfortable, determined and lucky enough that is why they had saved a few hundred dollars

6. Different ways of resolving the tensions lead to different variants of world-cultural models.

7. Europeans reached other parts of the globe because they had strong motivations, such as
advances in production and incentives for long distance trade.

8. These students are so young that they have not specialized in the chosen field yet.

9. There is no way of giving more or less precise definition of European Historical Consciousness.
10. In the following years debates over globalization will increasingly affect international
relations.



11. In a "germinal” European phase, starting in the fifteenth century, ideas about national
communities, the individual, and humanity began growing.

3aganue 2

Translate into Russian.

1. In such conflict, traditions play a special role, since they can be mobilized to provide an ultimate
justification for one's view of the globe.

2. While world polity models define sovereign states as key actors, enabling authorities to
construct collective goals and devise the means or programs to produce them, state officials are not
the only ones engaged in such authoritative creation of value.

3. The government could have long denied democratic freedoms, but it was unable to prevent the
people from moving toward democracy.

4. What it means to live in this place, and how it must be ordered, become universal questions.

5. To bring both the challenge and the calling into a stable synthesis, to create a new order
distinguished by both peace and justice, will require of the statesmen of the twenty first century a
level of sophistication and determination that would have amazed those of the twentieth.

6. Cyclical crises occur when reduced profit rates and exhaustion of markets lead to recession and
stagnation, to be followed by a new period of accumulation.

7. While the Europeans started with only small advantages, they exploited these to reshape the
world in their capitalist image.

8. States can appeal to a universal doctrine of nationalism to legitimate their particularizing claims
to sovereignty and cultural distinction.

9. The terrorists claim to be aiming at the end of the war as their ultimate objective.

10. Peace loving people of the world should have prevented such large-scale calamities as World
War | and World War 1.

11.  World-cultural standards create strong expectations regarding global integration and
propriety and therefore can easily provoke world-societal reactions seeking to put things right
when individuals, companies, or states violate those standards.

12. This is the most far-reaching programmatic document to have come from the Russian
presidency, and is therefore a source of considerable weight.

13. The newspaper argues that rather than creating rapid, universal human development,
globalisation has widened the gap between rich and poor; to close it, new global institutions will be
needed.

14. The operation could not have been planned unless the military obtained full knowledge of the
capabilities of the enemy.

15. The inventor insisted to have been working on this invention for two years before making it
known to the public.

3amanue 3

IIepeBenuTe TEKCT HA AHITIMIUCKUAN A3BIK, UCIIOJIb3Ysl PA3JINYHBIEC CIIOBAPH.

B nacrosimiee BpeMs HapsAay C COLMAIbHBIM HEPAaBEHCTBOM HaOJIOJAETCsl POCT HEPABEHCTBA B
obnmactT WHQPOPMAIMOHHBIX KOMIBbIOTepHBIX TexHojoruii (MKT). UToObl ero mpeomoners,
HEOOXOIUMO OOBEIUHHUTHh YCHJIMS TOCYJapCTBEHHOTO M 4YacTHOro cekrtopa. CeromgHst Mbl
NPOJBUHYIUCH 3HAYUTENBHO Jajibllle TEOpeTHYeCKOW M (HIOCOPCKOH AUCKyccuu 00
nH(pOpManMOHHOM HepaBeHCTBE. MBI yke OoJipllie HE CIpammBaeM ce0s, HYXHO JIH
IpeoioyieBaTh 3TOT pa3pbiB. MBI ceifuac 3amaeM BOIPOC — KAaK Mbl MOXEM IPEOOJIETh 3TO
HepaBeHCTBO. UKT — 3T0 cpenctBo s JOCTUKEHUS e, HO He camouenb. UKT, nHanpumep, He
MOTYT 3aMEHHUTh 00pa30BaHue, 3PaBOOXpaHEHHE U 0OpBOY C KOppYIILHUEil, HO MOTYT JOMOJHHUTD
U YCHWJIMTDH 3TH COI[MAIBHO 3HAUMMBIE 33/1a4i. B To BpeMs Kak COTpyAHUUYECTBO MEX Ay OU3HECOM
U TOCYJIapCTBEHHBIMHU CTPYKTYpaMH SIBIISCTCS MPEABAPUTEIHHBIM YCIOBUEM JJIsl TPEOIOJICHUS
MH(OPMALIMOHHOTO HEPaBEHCTBAa, BO3IJIABUTh U KOOPIMHUPOBATH YCHIHMA B JaHHOM



HaIpaBJeHUU JOJDKHA He3aBHCHMash MexayHapoaHas opranuzanus. OOH sBnsercs Haubosee
ABTOPUTETHOM U3 BCEX MEKIYHAPOIHBIX OpraHu3aluii, I03TOMY HE BbI3BIBAET COMHEHHMI, UTO HA
ceroguAmHuN 1eHb ToIbko OOH B cOCTOSIHUM B3SITh Ha ce0sl pYKOBOACTBO 3THM MPOIECCOM «HA
MecTax». Hapacraromue mpoTecTsl IPOTHB TI00TH3AINH YKA3hIBAIOT HA YCUJICHHE HEOBEPHS K
CYIIECTBYIOIIEH B HACTOSIIEE BpeMs SKOHOMHYECKOM CHCTEME, a TaKKe€ Ha BO3pacTaHHUE
OTUY)XJICHHOCTU W MAapruHaju3ali BO MHOTHUX CTpaHax MUpa. YCTAaHOBUB KOHTaKT C
00IIIeCTBEHHBIMHA OpTaHm3aIusaMu U npaButenbctBamu, OOH cMmoskeT caenath BaKHBIA IIar Ha
NyTH OCalJieHusl CyIIecTByomel ceiiyac HampsbkeHHOcTH B oTHomeHun WKT Bo MHoOrmx
CTpaHax MHpA.

3amanue 4

IlepeBenuTe TEKCT HA PyCCKUM A3BIK, UCIIOJIb3Ysl pa3HbIE CIOBAPHU:

The bad side of globalization is also about tight credit, deleverage, and declining money flows
across local and national boundaries, as creditors tighten credit to both good and bad borrowers,
depressing aggregate demand; setting the world economy into a vicious cycle of income and
employment declines; and euphoria is succeeded by pessimism and a burst of asset bubbles,
perpetuating the downward spiral of the world economy.

The ugly side of globalization is when nations and local communities try to escape the vicious
cycle of income and employment declines through simultaneous currency devaluations; and by
raising trade barriers that in essence put an end to globalization and a beginning to trade wars, as
was the case in the 1930s.

In the last quarter of the century and for the most part of the first decade of this century, the world
has seen the good side of globalization. In the last four years, the world has seen the bad side of
globalization. We do hope and pray that the world won’t see the ugly side of it.



[Ipunoxenue 2

OI_IGHO‘-IHBIG cpeacTBa Ajid IMPOBCACHU A HpOMGX(YTOqHOﬁ aTTCCTalluu.

a) Ilnanupyemble pe3ynbTaThl
MPOMEXYTOUYHOU aTTECTALIUHU:

OOy4YeHHsI ¥ OICHOYHBIC

cpencTtBa Uil TPOBEICHUS

Kon
HUHMKATOpa

Nupukarop qocTuxeHust
KOMIIETEHITNHN

O1ieHOYHBIE CpeaICTBA

IIK-2- CriocobeH NpuMeHsTh B IPAKTUKE YCTHOM M MMCbMEHHOM peur HOPMbI COBPEMEHHOTO

HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa

IIK-2.1 — Pemaer
JUHTBUCTUYCCKUE  3ajauH,
BKIIIOUAIONUE TIOHUMaHUE
boHeTHYECKUX,
JCKCUYIECKHX,
IrpaMMaTHYECKUX,
CJI0OBOOOPAa30BaTEIbHBIX
SIBJICHU I u
3aKOHOMEPHOCTEMN

(G YHKITMOHUPOBAHUS
U3Y49aeMbIX  HMHOCTPAHHBIX
S3BIKOB.

Bomnpocsl k 3agery:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kakue Buabl H3MEHEHUU CTPYKTYphI
NPEIOKEHUST TPU TEPEBOJE SBISIOTCA
Haubosee pacrnpocTpaHeHHbIMU? B uem
3aKJTH0YAI0TCA OCHOBHBIE MIPUYUHBI
W3MEHEHUSI CTPYKTYPhI MPEAIOKEHUS TTPU
nepesojie?

Yro noHUMaeTcs — MoJ
LEHTPOM BBICKa3bIBAHHUS?
Uto Takoe MHBEPCHUS U KaK OHA MepelaeTcs
MIpY NIEPEBOJIE HA PYCCKUM A3bIK?

B kakux ciy4asx ¥ ¢ Kakol LeNbl0 IpU
NIEPEBO/IE MPOU3BOJUTCS 3aMEHA YIICHOB

CMBICJIOBBIM

IPEJI0OKEHU?
HazoBuTe crmocoObl mepeBojia riarojioB B
[IaCCUBHOM 3aJI0TE. OcobeHHOCTH

IepeBo/ia MACCUBHOTO 3aJI0Ta HA PYCCKHIMA
SI3BIK.

HazoBute hpopmbl u pyHKIIMM HHOUHUTHBA
¥ C1I0COOBI ero TepeBo/ia Ha PYCCKHI S3bIK.
Bunbt MH()UHUTHUBHBIX 000pOTOB.
Crioco6bI 1 0COOEHHOCTH HX MEPeBOja Ha
PYCCKUU A3BIK.

®dopmbl TpUYACTHS W ero (QYHKIUH B
NIPEIOKEHUH.

Buasl npudactHbix 060poToB. CriocoObl 1
0COOEHHOCTH HX TMEpeBOJia Ha PYCCKHM
SI3BIK.

@opmbl W QyHKIUM  TepyHAHS,
0COOEHHOCTH MepeBoia Ha PYCCKUM S3bIK.
ClOXHBIA ~ TepYHAMAIBHBIA  OOOPOT.
Oco0eHHOCTH U TIEPEBOI.

Yro takoe sampaza? Buapl smpaTudecKkux
KOHCTPYKIIMA W CHOCOOBI TepeBojaa Ha
PYCCKUU A3BIK.

Kakue CymecTBylOT THIBI CMBICIOBBIX
OTHOUIIEHUW MEXIY CIOBaMM?

UTo Takoe KOHTEKCT U B Y€M COCTOHUT €Tro
poab Tipu niepeBojie?

Uto Takoe WHTEpHAIMOHAIbHBIE cloBa?




Kon
HUHMKATOpa

Nupukarop qocTuxeHust
KOMIIETEHITNHN

O1ieHOYHBIE CpEeaCTBA

Kakue cnoBa Ha3bIBAIOT  «IOXKHBIMU
Ipy3bsiMu» mepeBonuuka? Ha  kakue
TPYIIIBI TOIPA3CISIOTCS 3TH CIIOBa?

16. Heomoru3mel.  CrnocoObl  00pa3oBaHUs
HEOJIOTU3MOB M HUX IEPEeBOJ Ha PYCCKUH
A3BIK.

17. Cokparmienus. AGOpeBUATYPHI.

18. Uto Takoe kouBepcus? OcobeHHOCTH
nepeBoja.

19. Yto Takoe MHOTO(YHKIIMOHAIILHBIE CJTOBA?
OcobeHHOCTH TIepeBoIa.

20. Ilepenaua mmeH COOCTBEHHBIX M HA3BAHHIA.

Tpauckpumius, TpPaHCIUTEPALIUS,
MIEPEBOI.
21. Cobogubie CJIOBOCOYETAHUS.

OcobeHHocTH  mepeBojila  CBOOOJHBIX
(A+N) 1 aTpuOyTHBHBIX CIIOBOCOYCTAHUI
(N+N).  MmuorouwreHHsle  CBOOOTHBIE
CJIOBOCOYETAHMSI.

22. TlepeBo (pa3eoIOTHIECKUX COYCTAHUM.
WNnuomel. OnucaTenbHbINA TEPEBO.

23. OcoOGHHOCTH  TIEpeBOJla  3aroJIOBKOB.
TpynHocTH npu 1epeBoje.

[IpumepHOE MPaKTUYECKOE 3a1aHUS:

Poccus ycnemso 3aBepiiniia uCIbITaHus
KOMILIEKca apTpa3Benku «[leHumminny

['ocynapcTBeHHBIE  UCHBITAaHUS ~ HOBOTO
KOMIUIEKCA  3BYKOTEIUIOBOM  apTUIUIEPUICKOU
pa3BelKu 1675  «llenummuinH»  YCHEIIHO
3aBepiieHbl, coobmmau «PUA  HoBoctu» B
npecc-ciyx0e  xonaunra  «PocanekTpoHukay,
Bxozsuero B «Pocrex». «llocraBka nepBbIX IBYX
obOpasmnoB 3arutanupoBana Ha 2020 rom»,—
pacckasany B mpecc-ciryxoe.

«[leHnUMIMHY» 3a OATh CEKYH]I CIOCOOEH
ONpENeTUTh TMpPU TOMOILIM 3ByKa HCTOYHHK
BBICTpEJIa Ha Tosioce B 25 kuinomeTpoB. Komreke
3aceKaeT IIYM M KHWHETUYEKYI0 SHEPTrui0 uepes
YeThIpe 3BYKOTETUIOBBIX JI0OKaTopa,
ONTUKO-3JIEKTPOHHOTO MO YISt u
crabmmm3anoHHo T1iargopmbl. OH  OCHAIEH
[IECTHIO OOBIYHBIMU U IIECTHIO TETTIOBU3NOHHBIMU
KaMepaMH JIsI BBICOKOCKOPOCTHOM COPTHUPOBKH
uHpopmarmu. Kpome TOro, ycraHOBKa MOXKET
HaxOJIUTh HOBBIE LIEIH, KOTOPBIE paHEEe HUKOI /1A HE
00HapyKUBAIHCH, HarpuMmep, pEaKTUBHBIE
CHUCTEMBl  3QJIOBOIO  OrHA W  3C€HUTHBIE
TaKTUYECKUE DPAKEThl. BIepBbie KOMIUIEKC OBLI
MoKa3aH Ha BeICTaBKe «Apmusi-2018».

XonguHr  cooldupui 0 pe3ynbpTaTax
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UCTIBITAHUN  TOCJE€  TOro, KakK  AKCIEPTHI
amepukanckoro  National Interest Ha3zBanmm
poccunickuii «IIeHMIMIUINHE» CEepPbE3HON YIpO30H
TUIst apTUILIEpUH apMUM CHIA.
W3nanue otmeTnino, d9ro paboTa pPOCCHIICKOTO
KOMIUIEKCAa OTJIMYaeTcss OT amepukaHckoro US
Hughes AN / TSQ-51 niu mBencko-HOPBEKCKOTO
ARTHUR. «"Poctex" yBepeH, 4TO 3Ta cHCTEMa
0N Ha3BaHHEM "ITexnnumma" CTaHeT
PEBOJIIOLIMEN B apTUILUIEPUIICKON pa3BElIKE TaK K€,
KaKk €e Te3Ka MPOU3BEld  PEBOIIOLUI0O B
MeaunpHe»,— Hanucana National Interest.

IK-2.2

— OcymiecTBisier
MEXKYIbTYPHYIO
KOMMYHHKAIIUIO B
COOTBETCTBUU C NMPUHATHIMHU
HOpMamMMl H M[paBUJIaMHA B
Ppa3IUYHBIX CUTYaIHIX
MEXKYJIBTYPHOI'O
B3aMMOJICUCTBUSI C OINOPOil
Ha .HI/IHI‘BOCTpaHOBe,Z[‘-IeCKI/Ie
3HAHMA.

[IpumepHOE npakTUYECKOE 3aJaHUs:

IIepeBenure TEKCT, UCIIOIB3YS PA3IUYHBIC
CJIOBapH.

B Hacrosiiee Bpemst HapsiIy ¢ COIUATbHBIM
HEPaBEHCTBOM HaOJII0JaeTCsl pOCT HEPABEHCTBA B
obsacT HHPOPMAITMOHHBIX KOMITBIOTEPHBIX
texnosioruit (MKT). UToObI ero mpeooeTs,
HEO0OXOIMMO OOBETMHUTD YCHUITUS
roCy/IapCTBEHHOTO U YacTHOTO cekTopa. CeromHs
MBI ITPOJIBUHYIINCH 3HAYUTEILHO ajbIlIe
TeopeTndeckoi u punocodckoit tuckyccuu 06
UH(POPMALIMOHHOM HEpaBEHCTBE. MBI yike 0oJbIe
HE CrparmBaeM ce0si, Hy»KHO JIM MPEO0JI0JIeBaATh
3TOT pa3pbiB. MBI ceivac 3aaeM BONPOC — KaK Mbl
MOXEM MpeoaosieTh 3To HepaBeHCTBO. KT — 310
CPEICTBO ISl TOCTUKEHUS 1LEJIU, HO HE CaMOLIEb.
UKT, nannpumep, He MOTYT 3aMEHUTH
oOpa3oBaHme, 3paBOOXpaHeHUE 1 O0pLOY C
KOPPYIIIHEH, HO MOTYT IONOJHUTH U YCHIIUTh ITH
COILIMATILHO 3HAUMMBIC 3a/1a4u. B To BpeMs kak
COTPYIHUYECTBO MEXy OU3HECOM H
roCy/IapCTBEHHBIMU CTPYKTYPaMU SIBIISIETCS
MpeBapUTENbHBIM YCIOBUEM AJIs TPEOAOTICHUS
MH(OPMaLIMOHHOTO HEPABEHCTBA, BO3IJIABUTD U
KOOPJAMHHUPOBATh YCHIIMS B JAHHOM HaIlpaBJIEHUN
JOJKHA HEe3aBUCHMasi MEKyHAPOTHAS
opranu3zaiusi. OOH sBnsieTcst Haubosee
ABTOPUTETHOW U3 BCEX MEKTYHAPOTHBIX
OpraHu3ali, IO3TOMY HE BbI3BIBAET COMHEHHI,
YTO HA CErOJHSIIHUM 1eHb Tobko OOH B
COCTOSTHUM B34Th Ha ce0s pyKOBOJCTBO 3TUM
poleccoM «Ha Mectax». Hapacratomiue
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IPOTECTHI IPOTHB INI00ANHU3ALNN YKA3bIBAIOT HA
YCHJICHUE HEIOBEPHS K CYIIECTBYIOIIEH B
HACTOAIIEE BpeMs YKOHOMHUYECKOM CHCTEME, a
TaK)K€ Ha BO3pAaCTaHUE OTUYKIECHHOCTH U
MapruHaJIu3aliy BO MHOTUX CTPaHax MUpA.

Y CTaHOBUB KOHTAKT C OOIIECTBEHHBIMU
OopraHu3anusaMu U npasutenscrsamu, OOH
CMOJKET clieJaTh BaKHBIN 1Iar HA IyTU
ocnalieHus CyIIecTBYOIEeH ceiyac
HanpsbkeHHOCTH B oTHOmeHur KT Bo MHOTHMX
CTpaHax MHpa.

These sentences are to be translated into English
using the infinitive:

1. CornacHo BbIpabOTaHHOMY PEIICHUIO
CYBEpEHHBIE TOCYJapCTBa ONPEICISIOTCS KaK
CyOBEKTBI, TO3BOJISIONINE BIACTH (OPMYITHUPOBATH
KOJIJICKTHBHBIE LIEIH.

2. B KpU3HCHBIX CUTYyallUsX Ha IIOBEJCHME JIUAEpa
1 €70 MOAXOABI K KIIFOYEBBIM PEIICHUSAM BIUSIET
KOMILIEKC (JaKTOPOB, KOTOPbIE MOYKHO OINUCATh
KaK CTaTyCHBIE XapaKTEPUCTUKH.

3. 'ocynmapcTBa Urparot KJIt04eByIO POJib B
COXPaHEHMHU CYILIECTBYIOIIEH CUCTEMBbI HEPAPXUH,
TaK KaKk OHU CIIOCOOCTBYIOT MepepacipeIeIeHUI0
HAIMOHAJILHOTO OOrarcraa.

4. C HayaJIoM 3TIOXHU BEJIMKUX reorpaduuecKux
OTKPBITHI 3amajiHas KyJlbTypa cTajia
pacrpoCcTpaHAThCs Ha OTPOMHBIE TPOCTPAHCTBA,
paHee pa3BUBaBLINECS B paMKax
CaMOCTOSITENIbHBIX LUBUIN3ALUH.

5. J1st Toro 4To6bI n36ekaTh OYAYIIUX KPU3HUCOB
HE00X0/IMMO BbIpabOTaTh HECTAaHAAPTHHIC
peleHusi, KOTOpbIE COOTBETCTBOBANIN ObI cTpaTe-
THH «YTPABJICHUS KPU3UCAMI).

6. IlonsiTve «MHTErpanus» 10 CUX IOp HE
MOJIYYHJIO OJHO3HAYHOIO OIIPENEICHHUS.

7. B o0mux geprax riodanu3amnusi MOXeT ObITh
OXapaKTepU30BaHa KaK
KOH(JIMKTHO-KOMITPOMUCCHBIN MTPOLIECC
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HKOHOMHYECKOTO U KYJIbTYPHOTO 00BEANHEHUS
roCyJapcTs.

8. CripaBeIIMBOCTH paji, CIE€AYeT OTMETUTh, UTO
uzes «rJ1o0aIbHOr0 MUPOIIOPSIKAY IpeTeprera
CYIIECTBEHHbBIC N3MEHEHUS Ha MPOTSHKEHUN
CBOETO Pa3BUTHSI.

9. JIBe MeXIpaBUTEITLCTBEHHBIC KOH(PEPEHIIHH,
MpU3BaHHBIE JaTh OTBET HAa HACYII[HbIE BOIIPOCHI,
MMOoATrOTOBUIIM BCTPECYY HA BBICIICM YPOBHC.

10. CymecTByronmii MUPOTIOPSIOK CITOCOOCTBYET
COXPaHEHUIO 3aBUCUMOTO IMOJIOKEHUS CTPaH
«TPETHETO MHUPAY.

11. [TogBos UTOr pa3BUTHUIO ITpoOIECCa
riaobanu3anyui, He0OX0IUMO OTMETHUTE, YTO 3a
MOCJICTHUE TIATHACCAT JIET OH MPUOOPET CHITY
JIyXOBHOM TpaJauLIUH.

[IpumepHOE npakTUUYECKOE 3a/laHuE:!

The bad side of globalization is also about tight
credit, deleverage, and declining money flows
across local and national boundaries, as creditors
tighten credit to both good and bad borrowers,
depressing aggregate demand; setting the world
economy into a vicious cycle of income and
employment declines; and euphoria is succeeded
by pessimism and a burst of asset bubbles,
perpetuating the downward spiral of the world
economy.

The ugly side of globalization is when nations and
local communities try to escape the vicious cycle
of income and employment declines through
simultaneous currency devaluations; and by raising
trade barriers that in essence put an end to
globalization and a beginning to trade wars, as was
the case in the 1930s.

In the last quarter of the century and for the most
part of the first decade of this century, the world
has seen the good side of globalization. In the last
four years, the world has seen the bad side of
globalization. We do hope and pray that the world
won’t see the ugly side of it.
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IlepeBeauTe Ha PyCCKUI SA3BIK:

The Chinese “Three World’ theory, discussed
earlier in this book, was part of a political response
in the mid-1970s to exclusion. It proposed the
formation of China’s own political alliances and
blocs, in the face of exclusion or marginalisation
from others. Even after the rapprochement with
the US in 1971 and 1972, and the assumption of its
UN Security Council seat, Chinese suspicions of
the superpower world were high. However, it took
the Chinese even longer to gain entry to the
world’s global economic institutions. The US, in
particular, was reluctant to allow this. And, even
with eventual entry, China’s almost default foreign
policy strategy kicked in with plans to form its own
very alternative global economic structures. It was
prepared to do this at great cost — but it hoped for
very great long-term returns, not only
economically, but it terms of the political leverage
that economic hegemony would bring.

The post-World War 11 architecture included
institutions for cooperation (e.g. the UN), for close
quarter collaboration (e.g. what became the EU),
for what was called “harmonisation’ (e.g. the
Organisations for Economic Co-operation and
Development (OECD)). This was apart from the
financial institutions (e.g. the World Bank and
IMF) which were formed for highly constrained
but effective forms of economic regulation to
accompany the facilitation of capital flows. Here,
the circulation of capital became more important
than its mere accumulation. As long as it was a
circulation dominated by the West, all was well
with the World Bank and IMF. We shall return
shortly to that. The practice of “harmonisation’ in
the OECD was one where capitalist countries, by
consultation and research, did not develop too far
apart from one another, and each was able to
remain fiscally in touch with the others at all times.
In many ways it was the OECD that furnished the
post-war triumph of global capitalism and
prevented it from being a house that could have
fallen apart.
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Transform the given below sentences using the
infinitive and translate both variants.

1. The Europeans were able to established
economic ties with other regions because they
relied on superior military strength and means of
transportation.

2. A writer reviews economic, political, and
cultural aspects of globalization and argues that a
new form of capitalism is emerging.

3. The crisis of feudalism created such a strong
motivation that new markets and resources were
sought.

4. In the first part of the fifteenth century, Europe
began developing a civilization equal to the richest
and most sophisticated cultures of the East.

5. A reporter found the group positively middle
class, not wealthy or well-connected but simply
comfortable, determined and lucky enough that is
why they had saved a few hundred dollars

6. Different ways of resolving the tensions lead to
different variants of world-cultural models.

7. Europeans reached other parts of the globe
because they had strong motivations, such as
advances in production and incentives for long
distance trade.

8. These students are so young that they have not
specialized in the chosen field yet.

9. Dating of the Age of Discovery is possible, since
it opened the world to European shipping.

10. There is no way of giving more or less precise
definition of European Historical Consciousness.

11. In the following years debates over
globalization will increasingly affect international
relations.

12. In a "germinal™ European phase, starting in the
fifteenth century, ideas about national




Kon
HUHMKATOpa

Nupukarop qocTuxeHust
KOMIIETEHITNHN

O1ieHOYHBIE CpEeaCTBA

communities, the individual, and humanity began
growing.
Yupaxuenue 1: Act as an interpreter:

- 51 3Ha10, YTO BBI XOPOIIO 3HAKOMEI C
benepanbaoii nesitenbHocThi0 CIIIA. He mornu
OBI BBl TOMOYb MHE Pa300paThCsi B HEKOTOPHIX
Bompoce?

- Please, feel free to ask what ever question you are
not clear about.

- Koro y Bac B cTpaHe Ha3bIBalOT
«KOHTpeCCMEHOM»? S mpuIlen K BRIBOAY, YUTas
npeccy CIIA, uto He kaxaoro wieHa Konrpecca
Ha3bIBAIOT KOHIPECCMEHOM.

- Your observation is quite astute in a way.
Actually a Congressman is a Member of either the
Senate or the House of Representatives. However,
a Member of the Senate is usually referred to as a
Senator and a Member of the House as a
Congressman. The official title of a Member of the
House is “Representative in Congress”.

- 51 chpiman, Kak, XxapakTepu3ysi HEKOTOPBIX
CEHATOPOB, UX HA3BIBAIOT «CTApEHIIMHAMUY. DTO
OTHOCHTCSI K BO3pPACTy?

- Oh, no it doesn't. The word “senior” or “junior”
as applied to Senators refers to their service, and
not to their ages. A “senior Senator” may be much
younger in years than a “junior Senator”. A
Senator must have served continuously to be
entitled to the senior rank, which also carries a little
more prestige with the Senate body and the
administration.

- CkaxuTe, MOXKaayicTa, Kak BHOCST MONPABKHU B
KOHCTUTYIIUIO?

- Amendments may be proposed on the initiative of
Congress (by a two-thirds of voice in each House)
or by convention (on application of two-thirds of
the State legislature). Ratification may, at the
discretion of Congress, be either by legislature of
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by conventions in three fourths of the States.

- CKOJIbKO OBLIO MONPABOK B KOHCTUTYLIMU U
Koraa OpLIa Iocie asis?

- There are 27 amendments at present. One of the
most recent amendments, the 26", was ratified on
July 1, 1997. It is the only one to have been ratified
by State convention. It lowered the voting age to 18
for Federal, State and local elections.

- A 4TO IIPOU30ILIO C NONPABKOH,
IPEOCTABIIAIONIEH KEHIMHAM PAaBHBI IIpaBa ¢
My’KUYMHaAMH?

- To m deep personal regret, this ERA — equal
rights amendments — failed to get ratification from
the required 38 States legislature. Though it did get
pretty close to that mark! But | know that its
supporters are still committed to it and are getting
ready to start their fight all over again.

- C10BO «IOOOHCTBI» YacTO yIOTPEOIISIOTCS B
HaIel Tpecce Mpy OMUCAaHUH 3aKyJIUCHBIX
MaxuHalUK B 3aKkoHOAaTeNnbHbIX opranax CIIA.
Hy, a B 4eM KOHKPETHO 3aKTF04YaeTCs UX
EATEIEHOCTE?

- In the broadest sense, lobbing is any activity
which has as it ultimate aim to influence the
decision of Congress, State and local legislature, or
executive agencies. The term arouse from the use
of lobbies, or corridors in legislative halls as places
to meet with and persuade legislators to vote a
certain way. Lobbying in general is not an evil;
many lobbies provide legislatures with reliable
information of considerable value. But some
lobbies have given the practice an undesirable
connotation.

0) ITopsinok npoBeneHust NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMH, IOKA3ATEJM U KPUTEPUH

OICHUBAHUA:

3auéThl — 7 cemecTp
IInceMenHast 4acThb:




1) ITepeBox ¢ NS na P co cnoapem (Tekct 1o 1000 3HakoB 32 90 MuHyT).
2) [lepeBon ¢ PA na U (tekcr qo 800 3HaK0B 32 90 MUHYT).

YcrHas yacTh:

1) Tlepeson c mucra ¢ M5 na P (o 800 3uakoB). [IpeasaputensHas moarotoska — 10 MUHYT
(5 croB mepeBeeHBI).

2) TlocnemoBarenbHblii mepeBoa ¢ WS Ha P (TeKCT B ayAMO3aIIUCH [0 H3YUYEHHONW TEMATHKE
1 MuH. 3By4aHus).

Kpurepun onenkn 1uis 3a4era:

Ha omeHky «3a4TeHO» — CTYACHT JOJDKEH IIOKa3aTh BBICOKMI YPOBEHb 3HAHHW Ha YPOBHE
BOCIIPOU3BEICHHS, OOBACHEHUS UH(OPMAIINH, HHTEIUIEKTYaJIbHbIC HABBIKH PEIICHUS po0IeM u
3a7jay, HaXO0XJEHHs OTBETOB K IpoOjeMaM, OLEHKH M BBIHECEHHMS KPUTHUYECKUX CYXKIEHHH,
CTYACHT JOJDKEH 000CHOBAaHHO OTBETUTH HA BOMPOC, JaTh ONpeaesieHUE TOHATHIO, PEIIUTh TECT
WIM BBIIIOJIHUTH 3aJJaHUE;

Ha oneHKy «He 3a4TEeHO0» — CTYJIEHT HE MOKET II0Ka3aTh 3HaHUS HA YPOBHE BOCIIPOU3BEICHUS U
00BsICHEHUST MH(OPMAIIUK, HE MOXKET 10Ka3aTh MHTEJUICKTYyalbHbIE HABBIKM PEIIEHHS MPOCTHIX
3a/1a4, CTy/IEHT HE OTBEYAET Ha BOIPOC, HE JAET OIPE/IECIICHHUE MTOHATHUIO, HE pelIaeT TECT WM HE
BBITOJIHSAET 3aJaHHE.



	Приложение 2
	Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации.
	Россия успешно завершила испытания комплекса артразведки «Пенициллин»
	Государственные испытания нового комплекса звукотепловой артиллерийской разведки 1Б75 «Пенициллин» успешно завершены, сообщили «РИА Новости» в пресс-службе холдинга «Росэлектроника», входящего в «Ростех». «Поставка первых двух образцов запланирована на 2020 год»,— рассказали в пресс-службе.
	«Пенициллин» за пять секунд способен определить при помощи звука источник выстрела на полосе в 25 километров. Комплекс засекает шум и кинетичекую энергию через четыре звукотепловых локатора, оптико-электронного модуля и стабилизационной платформы. Он оснащен шестью обычными и шестью тепловизионными камерами для высокоскоростной сортировки информации. Кроме того, установка может находить новые цели, которые ранее никогда не обнаруживались, например, реактивные системы залпового огня и зенитные тактические ракеты. Впервые комплекс был показан на выставке «Армия-2018».

